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LIEFERANT -WERK: ' 3111 + | EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr.: 91023105 -NUMMER: 90009644 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
POLYTEC Lohne Magna PT S.p.A. Plant Modugno VERSANDART: LKW
Brandstralle 29 Via dei Ciclamini 4
49393 Lohne 70026 Modugno
FRACHTFUEHRER: Schweitzer GmbH & C
-NUMMER:
SEND.-
GEWICHT BR: 2241
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE VIG  BEZEICHNUNG D. LIEF. BESTELLNR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT MENGE ME ZUSATZDATEN LIEFERANT KONSIGN AT.ION
-POS PACKMITTEL -MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT
80266477 MO0172434 1.008 S/ ZSB Getriebedeckel 550004769701
13.02.2026 10004119
10 VP: 28 - TBA-507064 36 80001365
VP: 28 - TBA-520892 0 80000086
vP: 252 - TBA-507164 0 80001368
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-001666 vom 11.02.2026

seit Uber

60

Jahren

Ludwigsburg, 13.02.2026
Seite 1 von 1

286-001666

4 Absender / Expediteur

POLYTEC PLASTICS GERMANY
GMBH & CO.

Brandstrasse 29

49393 Lohne

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung unferliegt trotz einer ge- .
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensitberdenBefordarungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cefransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern, StraBengiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfahrer 1 Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 20.02.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Lohne
. Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Land/Pays Deutschland Zeit f Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.02.2026
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 4 0 Zeicher/Nr. Anzah! der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques st numeéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la ma_archandise Poids, kg cbm
1 80266477 28§ COLLI Getriebeteile 2241 36,40
Summe: 28,00 coLLI 2.241,00
Totat:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Basondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

19 Amtliches Kennzeichen
Kfz

Anhénger
Fahrer

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch demrer erfolgt.

Nutzlast in t

22 Benutzter Grenzlbergang

20 POLYTEC PLASTICS GERMANY 23

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

D-49393 Lohne -

KU

Via dei

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur  «

uRjcevuto con rinoiva di

LR N ﬂll"\!’\ﬁi‘é”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 561-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Fﬁedﬁcﬁ@gmfz@, Su q“bcéﬂ‘lﬁ'éREB NK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer



